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Articolo
Item / Article

Artikel / Articulo

Descrizione / Description m3
Description / Beschreibung / Descripcion

Piano in laminato grigio bordato PVC: al metro lineare
Grey laminate-surfaced. PVC edged top: per meter

Plan en laminé gris avec bord en PVC: au metre

Grau Laminatarbeitsplatte mit PVCkante: je Meter

Tablero de laminado gris con borde de PVC: al m.

P 800 x H 30 mm 1 PLMW

Piano in faggio lamellare: al metro lineare
Laminated beech wood top counter: per meter
Plan en hétre lamellé collé: au metre

Platte aus Buchenschichtholz: je Meter
Encimera de haya laminada: al m.

P 800 x H 30 mm 11 PEMW

Supporto laterale dx o sx (SX)
Lateral support MWO1
Support lateral

Seitenwand fur

Soporte lateral

) (DX)

L 740 x P 40 x H 690 mm 9 MWOQ02

Schiena posteriore: al metro lineare
Rear panel: per meter
Panneau arriere: au metre

Rickseite: je Meter

Panel posterior: al m.

P 170 x H 200 mm 5 MWO05

Telaio supporto piano: al metro lineare
Frame to support the top: per meter
Chassis pour soutenir le plan: au métre
Rahmen flr Arbeitsplatte: je Meter

Frame para apoyar las encimeras: al m.

P 720 x H 30 mm 11 MWOQO7




i I?escrizione /'Description o ‘ _M3 Iteﬁ:t/icAc::::le
Description / Beschreibung / Descripcion Kg Artikel / Articulo
Vano porta PC (SX)
PC-holder compartment MWO03
Logement pour unité centrale
PC-Fach
Compartimiento de la PC
) (DX)
L218 x P 420 x H 485 mm 5 MWO04
Boccola passacavo con chiusura
| Cable bush with plug
v Manchon passe-cables avec fermeture
V Kabeldurchfihrung mit Verschluss
Casquillo pasacables con cierre
@60 mm BOP
Modulare completo di 4 cassetti
Unit with 4 drawers
Module avec 4 tiroirs
Schrank mit 4 Schubladen
Maodulo con 4 cajones
0,1
L 500 x P 518 x H 468 mm 31 MWO06
Modulare completo di 4 cassetti con
Kit ruote + Piano stratificato
Modular item complete with 4 drawers with wheels kit + Laminated top
Modulaire doté de 4 tiroirs avec Kit roulettes + Plan stratifié
Modular mit 4 Schubladen mit Raderbausatz + Verbundplatte
Mueble modular con 4 cajones y Kit de ruedas + Encimera
estratificada 0,1
L730x P 518 x H 609 mm 15 MWO08
Interasse
Wheelbase
Entraxe / Abstand
Distancia entre ejes
Supplemento Maniglia Maestro alluminio anodizzato
Extra charge for Maestro anodized aluminum handle 160
Supplément Poignée Maestro en aluminium anodisé
BeigabeGriff Maestro aus eloxiertem Aluminium vlvn;::g;:e
Cargo extra Tirador Maestro aluminio anodizado Entraxe / Abstand

Distancia entre ejes
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Articolo
Item / Article

Description / Beschreibung / Descripcion Artikel / Articulo

Descrizione / Description m3
Kg

Composizione MAESTROWORK con fusto cassetti su
ruote e porta PC

MAESTROWORK Composition with drawers on wheels and
PC holder

— Composition MAESTROWORK avec bloc-tiroirs sur roulettes
— et porte PC

Komposition MAESTROWORK mit Schubladensockel auf
Radern und PC-Tur

Composicion MAESTROWORK con cuerpo cajones sobre
ruedas y porta PC

L 1700 x P 800 x H 750 mm 115 A

Composizione MAESTROWORK con fusto sospeso
e porta PC

— MAESTROWORK Composition with suspended drawers
— and PC holder

Composition MAESTROWORK avec bloc suspendu
et porte PC

Komposition MAESTROWORK mit Hangesockel und PC-Tur

Composicion MAESTROWORK con cuerpo colgante
y porta PC

L 1700 x P 800 x H 750 mm 100 B

Composizione semplice con piano e supporti
laterali

Simple MAESTROWORK Composition with top and side
supports

Composition MAESTROWORK simple avec plan et supports
latéraux

Einfache Komposition MAESTROWORK mit Ebene du
seitlichen Stlitzen

Composicién MAESTROWORK simple con encimera y
soportes laterales

L 1700 x P 800 x H 750 mm 65 C
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Il presente listino sostituisce e annulla tutti i precedenti e pud essere
modificato in qualsiasi momento senza preavviso. | prezzi si intendono
al netto di iva. Limballo non & compreso nel prezzo. Linstallazione é a
carico del cliente.

L'ordine, e ogni modifica ad esso, dovra essere inoltrato per iscritto e
sara da considerarsi accettato solo dopo l'invio di una conferma da
parte di Loran srl. | termini fissati per la spedizione non sono tassativi e
in nessun caso potranno costituire pretesto per ritardi di pagamento o
richiesta di risarcimento.

La merce viaggia a rischio e pericolo del committente, franco
stabilimento Loran srl a Pieve di Soligo. Se non indicato per iscritto,
la merce sara spedita col mezzo ritenuto piu opportuno da Loran srl.
Eventuali reclami di trasporto devono essere fatti al momento della
consegna direttamente al vettore.

Eventuali difetti di fabbricazione devono essere comunicati a mezzo
raccomandata alla sede Loran srl di Pieve di Soligo entro 8 giorni dalla
data di ricevimento merce, anche se segnalati prima in altra forma. In
ogni caso non danno diritto al cliente di sospendere i pagamenti.

Nessun materiale dovra essere reso senza nostra autorizzazione scritta.

| resi autorizzati ci dovranno pervenire in porto franco accompagnati
da documento di trasporto che indichi il numero e la data della fattura
relativa alla fornitura originaria e saranno gravati del 15% per spese
generali.

Il materiale di produzione Loran srl ha garanzia di anni due, salvo
eventuali danni o manomissioni causati dall’utilizzatore.

La merce venduta rimane di proprieta della venditrice

fino al pagamento totale da parte dell'acquirente. In caso contrario
la venditrice si riserva la facolta di ritirarla in qualsiasi momento.
Ogni controversia sara competenza del foro di Treviso (Italia)

This price list can be modified at any

time, without notice. The prices do not
include vat. Packing is not included in the
price. Installation shall be charged to the
customer.

Order as well as any modifications of such
orders shall be made in writing and shall
be considered accepted upon our written
confirmation. Delivery terms are not
binding and under no circumstance may
they be used as a pretext to justify delays in
payment or claims for compensation.

The goods travel at the purchaser’s risk on
a ex-works basis from our factory in Pieve
di Soligo (Italy): unless otherwise specified
in writing, the goods will be shipped with
the means of transport considered most
suitable by our company. The goods shall
be checked by the receiver as soon as they
reach their destination and any claim for
damages shall be filed directly with the
carrier.

Any manufacturing fault shall be
immediately communicated by registered
letter to our offices in Pieve di Soligo

with in 8 days after the goods have been
received, and may also be communicated
in other additional ways. By no means
shall manufacturing defects entitle the
purchaser to stop payments.

No goods shall be returned without our
written authorization. Authorized returned
goods shall be sent to us free port, together
with a “returned goods” note showing the
number and date of our original invoice
related to such. 15% of total value shall be
charged to our customer.

All Loran products are guarateed for two
years. The warranty shall no longer be
valid if the product has been damaged or
tampered with by the user.

Goods sold remain property of the seller
until fully paid by the buyer. Should this not
be the case, the seller shall be entitled to
withdraw its goods at any time.

In the event of any and all disputes,
competent court shall exclusively be the
court of Treviso (Italy).



Cette liste de prix est succeptible d'étre
modifiée a nNimporte quel moment sans
préavis. Les prix sont exprimés HT.

Les prix ne comprennent pas I'emballage.
Linstallation est a la charge du client.

La commande, et toute modification
éventuelle a celle-ci, devra étre transmise
par écrit et ne pourra étre considérée
acceptée qu'apres l'envoi d'une
confirmation écrite de notre part. Les délais
fixés pour l'expédition ne constituent

pas un terme de rigueur et ne pourront

en aucun cas constituer prétexte pour
retarder les paiements ou pour exiger un
remboursement ou des dommages.

La marchandise voyage aux risques et
périls du client, franco départ-usine

Loran srl de Pieve di Soligo (ltalie):

en absence d'instructions écrites précises
de la part du client, la marchandise sera
envoyée par le moyen que nous jugerons le
plus indique. Les éventuelles réclamations
concernant le transport devront étre
faites directement au transporteur au
moment méme de la livraison.

Les éventuels défauts de fabrication
devront étre signales, par lettre
recommandée dans les 8 jours a compter
de la date de réception de la marchandise,
a Loran srl de Pieve di Soligo; et cela, méme
si déja signales au travers un autre moyen
ou forme. De toute facon, il est entendu
qgu'une éventuelle réclamation ne donne en
aucun cas le droit au client d'interrompre
les paiements.

Aucun matériel ne pourra étre rendu

sans notre autorisation écrite. Les retours
autorises de marchandise devront nous
parvenir franco de port et munis d'un
bulletin de transport officiel indiquant entre
autre le numéro et la date de la facture
relative a la commande d'origine. Il est
entendu que les marchandises rendues
seront grevées de 15% pour cause de frais
généraux.

Le matériel de Loran srl production
bénéficie d'une garantie 2 ans, sujette a
déchéance en cas de dégats provoques
par 'utilisateur ou, de quelque maniére,
imputables a celui-ci.

Il est entendu que jusqu’au paiement
complet par de I'acheteur de la
marchandise vendue, celle-ci reste la
propriété de I'entreprise vendeuse qui aura
donc la faculté de retirer la marchandise a
nimporte quel moment en cas de défaut,
méme partiel, de paiement. Il est entendu
que tout différent ou litige entre les parties
sera du ressort du tribunal de Treviso (Italie).

Diese Preisliste kann jederzeit und ohne
Vorankiindigung gedndert werden.

Die Preise verstehen sich zuziglich
Mehrwertsteuer. Die Preise verstehen sich
ausschlie3lich Verpackung. Die Installation
erfolgt auf Kosten des Kunden.

Der Auftrag und jede diesbezlgliche
Anderung hat schriftlich zu erfolgen und
gilt erst nach unserer Auftragsbestatigung
als angenommen. Die Lieferdaten sind
nicht bindend und berechtigen keinesfalls
zu Zahlungsverzdgerungen oder
Schadenersatzforderungen.

Die Ware reist auf alleinige Gefahr des
Auftraggebers ab unserem Firmensitz in
Pieve di Soligo (Italien): falls nicht anders
schriftlich vereinbart, wird die Ware mit
dem von uns als geeignet erachteten
Transportmittel beférdert. Eventuelle
Beanstandungen beziiglich des
Transports sind bei der Anlieferung direkt
dem Frachtfiihrer zu melden.

Fabrikationsfehler sind unserem Firmensitz
in Pieve di Soligo innerhalb von 8 Tagen
nach erhalt der Ware per einschreiben zu
melden, auch wenn Sie vorher bereits in
anderer Form mitgeteilt wurden. In jedem
Fall berechtigen Sie den Kunden nicht zur
Einstellung der Zahlungen.

Materialrlickerstattungen durfen nur
mit unserer schriftlichen Genehmigung
erfolgen. Die genehmigten
Ruckerstattungen haben Frachtfrei mit
einem Transportschein zu erfolgen,

auf dem die Rechnungsnummer und
das Rechnungsdatum bezlglich der
urspriinglichen Lieferung vermerkt
sind, wobei 15% fir allgemeine Kosten
berechnet werden.

Das Material von Loran srl hat eine
zweijahrige Garantie, auller bei Schaden
oder unsachgemalSer Behandlung durch
den Anwender.

Die verkaufte Ware bleibt eigentum des
Verkaufers bis zur vollstandigen Zahlung
seitens des Kaufers. Andernfalls behalt
sich der Verkdufer das Recht vor, die
Ware jederzeit abzuholen. Fir jegliche
Streitigkeiten ist das Gericht von Treviso
(Italien) zustandig.
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La presente lista de precios puede

ser modificada en cualquier momento

y sin previo aviso. Los precios se consideran
sin IVA. El embalaje no esta incluido

en el precio. La instalacién estd a cargo

del cliente.

El pedido, y toda modificacion del

mismo, se deberd enviar por escrito y se
considerard aceptado solo después del
envio de una confirmaciéon por parte

de Loran srl. Los plazos fijados para la
expedicién no son taxativos y en ningun
caso podrdn constituirse en un pretexto
para retrasar el pago o pedir resarcimiento.

La mercancia viaja por cuenta y riesgo
del cliente, desde Loran srl en Pieve

di Soligo (ltalia).

Si no estuviera especificado por escrito,

la mercancia serd enviada por el medio de
transporte considerado mds conveniente
por Loran srl. Eventuales reclamos por

el transporte se deberan realizar en

el momento de la entrega directamente
al transportista.

Los defectos de fabricacion deberan
comunicarse mediante carta certificada a la
sede de Loran srl de Pieve di Soligo, dentro
de los 8 dias a partir de la fecha de
recepcion de la mercancia, incluso si se
comunicaron antes por otro medio.

En cualquier caso esto no otorga derecho
al cliente para suspender los pagos.

Ningun material podrd entregarse sin
nuestra autorizacion escrita. Las entregas
autorizadas deberan realizarse en puerto
franco acompanadas por el documento de
transporte que indique el nimero y la fecha
de la factura correspondiente al suministro
original y estardn gravados con 15% para
gastos generales.

El material producido por Loran srl tiene
una garantfa de dos

afnos, excepto eventuales dafos o
alteraciones causados por

el usuario.

La mercancia vendida continuara
perteneciendo al vendedor hasta el pago
total por parte del comprador.

En caso contrario el vendedor se reserva la
facultad de retirarla en cualquier momento.
Toda controversia serd competencia de

los tribunales de Treviso (Italia).
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